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See the notice on TED website

178425-2026 - Competition
Bulgaria – Washing and dry-cleaning services – „ИЗПИРАНЕ, ДЕЗИНФЕКЦИЯ, 
ОТСТРАНЯВАНЕ НА ТРАЙНО ФИКСИРАНИ ПЕТНА, ГЛАДЕНЕ, ИЗКЪРПВАНЕ И СОРТИРАНЕ 
НА БОЛНИЧНО И ОПЕРАЦИОННО БЕЛЬО И РАБОТНО ОБЛЕКЛО НА ПЕРСОНАЛА НА 
«УМБАЛ - БУРГАС” АД.”
OJ S 52/2026 16/03/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ - БУРГАС АД
Email: i.petkova7005@gmail.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „ИЗПИРАНЕ, ДЕЗИНФЕКЦИЯ, ОТСТРАНЯВАНЕ НА ТРАЙНО ФИКСИРАНИ ПЕТНА, 
ГЛАДЕНЕ, ИЗКЪРПВАНЕ И СОРТИРАНЕ НА БОЛНИЧНО И ОПЕРАЦИОННО БЕЛЬО И 
РАБОТНО ОБЛЕКЛО НА ПЕРСОНАЛА НА «УМБАЛ - БУРГАС” АД.”
Description: I БОЛНИЧНО БЕАЬО - кг. 205 224 за срок от 24 месеца, в т.ч: 1.Комплекти 
постелъчно бельо вкл.: - Горен чаршаф/плик/; - Долен чаршаф: - Калъфка; 2.Пижами, 
нощници 3. Бебешко облекло /пелени компл./ За срока на действие на договора, 
изпълнителят следва да представи на възложителя за ползване 1 000 (хиляда) 
комплекта (чаршаф, плик и калъфка за възглавница). II.ОПЕРАЦИОННО ОБЛЕКЛО - кг. 
53 448 за срок от 24 месеца, в т.ч.: 1.Чаршафи; 2.Престилки; 3.Компреси; 4.Операционни 
екипи /панталони и туника/ III.РАБОТНО МЕДИЦИНСКО ОБЛЕКЛО — кг. 26 136 за срок 
от 24 месеца, в т.ч.: 1.Медицински престилки; 2.Медицински екипи /панталон и туника/; 
Да предоставя изпраните работни облекла и операционни такива на индивидуални 
метални закачалки, опаковани в полиетиленови пликове. IV.ОДЕАЛА, ДЮШЕЦИ, 
ДУНАПРЕН, ПЪЛНЕЖИ ЗА ВЪЗГЛАВНИЦИ, ШАЛТЕТА, КЪРПИ ЗА РЪЦЕ - кг. 27 168 кг. 
БОЛНИЧНО ВЕЛЬО, ОПЕРАЦИОННО ВЕЛЬО, РАБОТНО МЕДИЦИНСКО ОБЛЕКЛО, 
ОДЕАЛА, ДЮШЕЦИ, ПЪЛНЕЖИ ЗА ВЪЗГЛАВНИЦИ - COVID - 19 - 22 кг. за срок от 24 
месеца. СТЕЛКИ - изписват се по размери и брой пране на месец 0.85/1.15м; 1 бр. - на 2 
седмици; 1,50/3,00м. 1 бр. – на 2 седмици; 1,50/2.00 м.; 2 бр. - на 2 седмици, 0.85/3.00 м.; 
1 бр. - на 2 седмици; 1,40/3,00м.; 1бр. на седмица. Участникът спечелил обществената 
поръчка следва да предостави за ползване на Възложителя за срока на действие ма 
договора стелки с размери и в количества, съгласно посочените в Раздел VI от 
техническата спецификация.
Procedure identifier: 6fd98db3-fd4e-4697-a9d3-943974a66ea6
Internal identifier: 563330
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/178425-2026
mailto:i.petkova7005@gmail.com
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2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 98310000 Washing and dry-cleaning services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria
Additional information: Гаранцията за изпълнение на поръчката е в размер на 1% от 
стойността на договора.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 257 280,40 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, и незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, а 
именно: опитал е да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, 
свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне 
на невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да 
му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „ИЗПИРАНЕ, ДЕЗИНФЕКЦИЯ, ОТСТРАНЯВАНЕ НА ТРАЙНО ФИКСИРАНИ ПЕТНА, 
ГЛАДЕНЕ, ИЗКЪРПВАНЕ И СОРТИРАНЕ НА БОЛНИЧНО И ОПЕРАЦИОННО БЕЛЬО И 
РАБОТНО ОБЛЕКЛО НА ПЕРСОНАЛА НА «УМБАЛ - БУРГАС” АД.”
Description: I БОЛНИЧНО БЕАЬО - кг. 205 224 за срок от 24 месеца, в т.ч: 1.Комплекти 
постелъчно бельо вкл.: - Горен чаршаф/плик/; - Долен чаршаф: - Калъфка; 2.Пижами, 
нощници 3. Бебешко облекло /пелени компл./ За срока на действие на договора, 
изпълнителят следва да представи на възложителя за ползване 1 000 (хиляда) 
комплекта (чаршаф, плик и калъфка за възглавница). II.ОПЕРАЦИОННО ОБЛЕКЛО - кг. 
53 448 за срок от 24 месеца, в т.ч.: 1.Чаршафи; 2.Престилки; 3.Компреси; 4.Операционни 
екипи /панталони и туника/ III.РАБОТНО МЕДИЦИНСКО ОБЛЕКЛО — кг. 26 136 за срок 
от 24 месеца, в т.ч.: 1.Медицински престилки; 2.Медицински екипи /панталон и туника/; 
Да предоставя изпраните работни облекла и операционни такива на индивидуални 
метални закачалки, опаковани в полиетиленови пликове. IV.ОДЕАЛА, ДЮШЕЦИ, 
ДУНАПРЕН, ПЪЛНЕЖИ ЗА ВЪЗГЛАВНИЦИ, ШАЛТЕТА, КЪРПИ ЗА РЪЦЕ - кг. 27 168 кг. 
БОЛНИЧНО ВЕЛЬО, ОПЕРАЦИОННО ВЕЛЬО, РАБОТНО МЕДИЦИНСКО ОБЛЕКЛО, 
ОДЕАЛА, ДЮШЕЦИ, ПЪЛНЕЖИ ЗА ВЪЗГЛАВНИЦИ - COVID - 19 - 22 кг. за срок от 24 
месеца. СТЕЛКИ - изписват се по размери и брой пране на месец 0.85/1.15м; 1 бр. - на 2 
седмици; 1,50/3,00м. 1 бр. – на 2 седмици; 1,50/2.00 м.; 2 бр. - на 2 седмици, 0.85/3.00 м.; 
1 бр. - на 2 седмици; 1,40/3,00м.; 1бр. на седмица. Участникът спечелил обществената 
поръчка следва да предостави за ползване на Възложителя за срока на действие ма 
договора стелки с размери и в количества, съгласно посочените в Раздел VI от 
техническата спецификация.
Internal identifier: 563330

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 98310000 Washing and dry-cleaning services
Options: 
Description of the options: Договорът може на дъде удължен до сключване на посредващ.

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 01/05/2026
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 257 280,40 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: 24 месеца след сключване на договора по настоящата
Reserved participation: 
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Participation is reserved to sheltered workshops and economic operators aiming at the social 
and professional integration of disabled or disadvantaged persons.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: • Да притежават техническо оборудване за осигуряване 
на качеството на услуга – професионални перални машини – мин. 3 бр., гладачни 
машини – мин. 3 бр., сушилни машини – мин. 3 бр., шевни машини – мин. 1 бр., товарни 
автомобили – мин. 1 бр. В ЕЕДОП следва да са описани описание на техническото 
оборудване за осигуряване на качеството на услуга, с посочени марка, модел, година на 
производство и капацитет в кг.; С оглед на горното изискване, къммомента на сключване 
на договора спечелилият процедурата участник представя: • Списък, включващ 
описание на техническото оборудване за осигуряване на качеството на услуга, с 
посочени марка, модел, година на производство и капацитет в кг

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: • Да разполага със собствени помещения или такива, 
които се ползват по силата на договор за наем, в които изпълнява дейността по пране, 
гладене и сушене. С оглед на горното изискване, къммомента на сключване на договора 
спечелилият процедурата участник представя: • Копие на договор за наем или акт за 
собственост на пералните помещения.

Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: • Да разполага с минимум 12 работника, които ще бъдат 
ангажирани с изпълнение на поръчката. С оглед на горното изискване, къммомента на 
сключване на договора спечелилият процедурата участник представя: • Списък на 
персонала, който ще бъде ангажиран с изпълнение на поръчката. При условие, че 
спечелилият участник е регистрирано предприятие по смисъла на чл. 12 от ЗОП, най-
малко 30 на сто от списъчния им състав е от хора с увреждания или такива в 
неравностойно положение – изискването е приложимо по отношение на участниците, 
регистрирани като специализирани предприятия и кооперации на хора с увреждания., 
като същият представя и списък на лицата с увреждания, в който е посочен № на 
експертно решение на ТЕЛК - приложимо по отношение на участниците, регистрирани 
като специализирани предприятия и кооперации на хора с увреждания.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: • Да има изпълнени минимум 1 услуга за изпиране, 
дезинфекция и гладене за болнично бельо, включително и от инфекциозно отделение 
за последните три години, считано от датата на подаване на офертата. С оглед на 
горното изискване, къммомента на сключване на договора спечелилият процедурата 
участник представя: • Списък на изпълнени договори за последните три години, считано 
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от датата на подаване на офертата за изпиране, дезинфекция и гладене за болнично 
бельо, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които 
доказват извършената доставка или услуга.

Criterion: Certificates by quality control institutes
Description of selection criterion: • Да притежава валиден Сертификат EN ISO 9001:, 
еквивалентен с обхват сходен с предмета на поръчката или еквивалент Под „сходни„ да 
се има предвид: изпиране, дезинфекция и гладене за болнично бельо, в т.ч. и на такова 
от инфекциозно отделение; С оглед на горното изискване, къммомента на сключване на 
договора спечелилият процедурата участник представя: • Заверено от участника копие 
на сертификат EN ISO 9001: или еквивалент, с обхват сходен с предмета на поръчката 
Под „сходни „ да се има предвид изпиране, дезинфекция и гладене за болнично бельо;

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: • Да притежават валидно Удостоверение за вписване в 
регистъра на обект с обществено предназначение /обществена пералня изпиране на 
болнично бельо и бельо от инфекциозно болни/, издадено от РЗИ. С оглед на горното 
изискване, къммомента на сключване на договора спечелилият процедурата участник 
представя: Удостоверение за вписване в регистъра на обект с обществено 
предназначение /обществена пералня изпиране на болнично бельо и бельо от 
инфекциозно болни/, издадено от РЗИ или други аналогични органи съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Възложителят ще 
изиска, в случай, че участникът, определен за изпълнител е чуждестранно лице, да 
извърши регистрация и да представи документ за вписване, в съответствие с чл. 112, 
ал. 1, т. 4 от ЗОП.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: • Съответният участник за последните три приключили 
финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер на 510 000 евро, 
изчислен на база годишните обороти, през последните 3 години, считано от крайната 
дата на представяне на офертата. С оглед на горното изискване, къммомента на 
сключване на договора спечелилият процедурата участник представя: Отчет за 
приходите и разходите, както съставна част на ГФО, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен или справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката.

Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: • Съответният участник за последните три приключили 
финансови години да е реализирал минимален сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, в размер на 510 000 евро, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на 
база годишните обороти, през последните 3 години, считано от крайната дата на 
представяне на офертата. С оглед на горното изискване, къммомента на сключване на 
договора спечелилият процедурата участник представя: Отчет за приходите и 
разходите, както съставна част на ГФО, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен или 
справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
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Description of selection criterion: • Да притежават валидно удостоверение за вписване в 
регистъра на специализираните предприятия и кооперации на хора с увреждания, 
поддържан от Агенцията за хората с увреждания, или информация относно регистрация 
в еквивалентен регистър на държава – членка на Европейския съюз – за участници 
специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания - изискването е 
приложимо по отнешение на участниците, регистрирани като специализирани 
предприятия и кооперации на хора с увреждания. С оглед на горното изискване, 
къммомента на сключване на договора спечелилият процедурата участник представя: • 
Заверено копие на валидно удостоверение за вписване в регистъра на 
специализираните предприятия и кооперации на хора с увреждания, поддържан от 
Агенцията за хората с увреждания, или информация относно регистрация в 
еквивалентен регистър на държава – членка на Европейския съюз – за участници 
специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания - изискването е 
приложимо по отношение на участниците, регистрирани като специализирани 
предприятия и кооперации на хора с увреждания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Цена на предложението
Description: Цена на предложението
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/563330
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/563330
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 20/04/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: Yes
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

https://app.eop.bg/today/563330
https://app.eop.bg/today/563330
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5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Решението за откриване на процедурата подлежи на 
обжалване пред КЗК относно неговата законосъобразност, включително за наличие на 
дискриминационни, икономически, финансови, технически или квалификационни 
изисквания в обявлението, документацията или всеки друг документ свързан с 
процедурата, от всяко заинтересовано лице както и професионални сдружения и 
организации в съответния бранш за защита на интересите на своите членове, в 10-
дневен срок при условията на чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ - БУРГАС АД
Registration number: 102274111
Postal address: ул.СТЕФАН СТАМБОЛОВ №.73
Town: гр. Бургас
Postcode: 8000
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria
Contact point: Ирена Дончева Николова - Петкова
Email: i.petkova7005@gmail.com
Telephone: +359 879358008
Internet address: https://www.mbalburgas.com/bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/12780
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg

mailto:i.petkova7005@gmail.com
https://www.mbalburgas.com/bg/
https://app.eop.bg/buyer/12780
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 7a667b71-cb98-4fe4-9e20-4470827f6fba  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 13/03/2026 12:21:17 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 178425-2026
OJ S issue number: 52/2026
Publication date: 16/03/2026
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